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Producent/Indehaver af teknisk dokument
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Other side for model applicability
Applicabilité du modéle au dos
Modelleignung siehe nachste Seite
Outra pagina para a aplicabilidade do modelo
Koskee kaantdpuolella olevia malleja
Andere kant voor toepasselijkheid van model
Modellinformasjon pa den andre siden
Galler modell(er) pa nasta sida
Ver dorso para aplicabilidad del modelo
Altro lato per I'applicabilita del modello
Geaelder model(ler) pa omstaende side
Epappoyég povréloue &GAAN mAsup&
Hrbtna stran za uporabnost modela
Pouzitelnost modelu na druhé strané
Puudutab podrdel olevaid mudeleid
A gyartmany alkalmassagat lasd a tuloldalon
Modela pielietojumu sk. otra pusé
Modelio paskirtis nurodyta kitoje puséje
Przydatno$¢é modelu — patrz nastepna strona
[pyra cTpaHa 3a NpunoXumocT Ha Moaena
Alta utilitate a modelului

All unit serial numbers
Tous les numéros de série
Alle Einheitsseriennummern
Numeros de série de todas as unidades
Kaikki yksikon sarjanumerot
serienummers van alle eenheden
Alle enheter med serienumre
Alla enhetsserienummer
Numeros serie todas las unidades
Tutti i numeri di serie delle unita
Alle enhedsserienumre
2elplakoi aplBuoi OAwV Twv POVAEdwY
Serijske Stevilke vseh enot
Sériova Cisla vSech jednotek
Koik seadme seerianumbrid
Az Osszes egység sorozatszama
lekartas sérijas numurs
Viso gaminio serijos numeris
Wszystkie numery seryjne urzadzen
CepunHM Homepa Ha BCUYKN € OMHULM
Toate numerele de serie ale partilor componente

310000001 - 310999999

Conforms to
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Description of Equipment
Description des équipements
Geratbeschreibung
Descrigéo do equipamento
Laitteen kuvaus
Beschrijving van materiaal
Utstyrsbeskrivelse
Utrustningsbeskrivning
Descripcion del Equipo
Descrizione dell'attrezzatura
Udstyrsbeskrivelse
Mepiypagny e&omAiouou
Opis opreme

Popis vybaveni

Seadme kirjeldus

A berendezés leirasa
lekartas apraksts

|rangos pavadinimas

Opis urzadzenia

OnucaHve Ha obopyaBaHETO
Descriere echipament

Model Number
Numeéro de modele
Modellnummer
Numero do modelo
Mallinumero
Modelnummer
Modelinr.
Modellnummer

N° de Modelo
Numero del modello
Modelnummer
ApIBUOS povTéAOU
Stevilka modela
Cislo modelu
Mudeli number
Tipusszam

Modela numurs
Modelio numeris
Numer modelu
Howmep mogen
Numar model

Deck Model

Modéle de plateau de
coupe
Gehausemodell
Modelo da plataforma
Leikkuulavan malli
Maaikap Model
Klippeenhetsmodell
Klippdacksmodell
Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
Klippedaeksmodel
MovTého MAATROPUAG
Model pokrova

Model skfiné
Loikeosa mudel
Géphaz tipusa

Vaka modelis
Korpuso modelis
Model obudowy
Mogen nnatcopma
Model invelis

Bag Model
Modéle de sac
Fangkorbmodel
Modelo do saco
Pussin malli
Maaizak Model
Posemodell
Pasmodell
Modelo de bolsa
Modello sacco di
raccolta
Posemodel
MovTtého odkou
Model vrece
Model vaku

Koti mudel
Kosar tipusa
Maisa modelis
KrepsSio modelis
Model kosza
Mogen Topba
Model ambalaj

Cutting Width (cm)
Largeur de coupe (cm)
Schnittbreite (cm)
Largura de Corte (cm)
Leikkausleveys (cm)
Maai breedte (cm)
Klippebredde (cm)
Klippbredd (cm)
Anchura de Corte (cm)
Larghezza di taglio (cm)
Klippebredde

Mnkos Korrs

Sirina reza (cm)

Rezna $itka (cm)
Loikelaius (cm)

Vagasi szélesség (cm)
GrieSanas platums (cm)
Pjovimo plotis (cm)
Szerokos¢ ciecia (cm)
LnpuHa Ha psasaHe (cm)
Latime de taiere (cm)

Attachment Model
Modéle d’accessoire
Anbaumodell
Modelo do engate
Lisalaitteen mallil
Model werktuig
Tilbehgrsmodell
Redskapsmodell
Modelo de accesorio
Modello dell'allegato
Tilbehgrsmodel
MovTéNo eEaPTAUATOG
Model dodatka
Model pfislusenstvi
Lisaseadme mudel
Beépitett tipus
Aprikojuma modelis
Papildomo jtaiso modelis
Model nasadki
Mopgen npuctaBka
Model accesoriu

Measured Sound Power
Puissance sonore mesurée
Gemessene Schallleistung
Poténcia de som medida
Mitattu aaniteho

Gemeten geluidskracht
Malt lydstyrke

Uppmatt ljudstyrka
Potencia acustica medida
Potenza del suono calcolata
Malt lydeffekt

MeTnBeioa nxNTIKA 10XUQ
Izmerjena mo¢ zvoka
Naméreny akusticky vykon
Mo&o6detud helivbimsus
Mért hangteljesitmény
Izmerita akustiska jauda
ISmatuota garso galia
Zmierzona moc akustyczna
M3mepeHa 3ByKkOBa MOLLHOCT]
Puterea acustica masurata

Guaranteed Sound Power
Puissance sonore garantie
Garantierte Schallleistung
Poténcia de som garantida
Taattu daniteho
Gegarandeerde geluidskracht
Garantert lydstyrke
Garanterad ljudstyrka
Potencia acustica garantizada
Potenza del suono garantita
Garanteret lydeffekt
Eyyunuévn nxnTikA 10X0G
Zajam¢ena mo¢ zvoka
Zaruceny akusticky vykon
Tagatud helivdimsus
Garantalt hangteljesitmény
Garantéta akustiska jauda
Garantuojama garso galia
Gwarantowana moc
akustyczna

["apaHTupaHa 3BykoBa
MOLLHOCT

Puterea acustica garantata

Engine Speed (rpm)
Régime moteur (tr/min)
Motordrehzahl (rpm)

Velocidade do motor (rpm)

Moottorin nopeus (rpm)
Motortoerental (rpm)
Motorhastighet (o/min.)
Motorvarvtal (vpm)

Velocidad del motor (rpm)
Velocita del motore (giri/min)

Motorhastighed (o/min.)

2TPOPEG KIVNTAPO YOLATAZA

Hitrost masine (obr/min)
Rychlost motoru (ot./min)
Mootori kiirus (p/min)
Motor fordulatszama
(fordulat/perc)

Motora atrums (apgr/min)

Variklio apsukos (aps./min.)
Predkosc¢ obrotowa silnika

(obr/min)

O6opoTu Ha aBuratens
(06/MunH.)

Viteza motor (rpm)

Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
Ubereinstimmungsbeurteilung
Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstammelsevardering
Evaluacion de conformidad
Valutazione di conformita
Overensstemmelsesvurdering
AZloAbéynon cuppdpPwong
Ocena skladnosti

Stanoveni shody

Vastavuse hindamine
Megfelel6ség mindsitése
Atbilstibas novértéjums
Atitikties jvertinimas

Ocena zgodnosci

OueHka 3a cbOTBETCTBME
Evaluarea conformitatii

Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle
Entidade notificada
limoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrattat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
dopéag maoTomnoinang
Obvescen organ
Ohlasena instituce
Kontrolliorgan
Ertesitett szervezet
Institdcija, kam
sniedzami pazinojumi
Informuota institucija
Organ zawiadamiany
YBegomeH opraH
Organ notificat
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Sand Pro 3040 08703 X X X 96 dBA 97 dBA 3400 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
Manual Blade 08714 X
Midmount Toolbar System 08731 X
Weeder Tine Toolbar 08732 X
Spring Tine Toolbar 08733 X
Scarifier Tine Toolbar 08734 X
Tooth Rake 08751 X
Spring Rake 08752 X
Rear Broom 08753 X
Finish Grader 08754 X
Spiker 08755 X
Drag Mat Carrier System 08756 X
Steel Drag Mat 08757 X
Coco Drag Mat 08758 X
Debris Blower 08759 X
QAS Nail Drag 08761 X
Rear Remote Hydraulics 08781 X
QAS Bunker Pump 08765 X
Leveling Blade 108-8496 X
60” Blade (Manual) 115-5646 X
Hitch/Tow Bar 110-1375 X
Turf Groomer 08794 X
Sand Pro 5040 08705 X X X 96 dBA 97 dBA 3400 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
Front Lift Frame Asm 08712 X
Front Hydraulic Blade 08713 X
Manual Blade 08714 X
Midmount Toolbar System 08731 X
Weeder Tine Toolbar 08732 X
Spring Tine Toolbar 08733 X
Scarifier Tine Toolbar 08734 X
Tooth Rake 08751 X
Spring Rake 08752 X
Rear Broom 08753 X
Finish Grader 08754 X
Spiker 08755 X
Drag Mat Carrier System 08756 X
Steel Drag Mat 08757 X
Coco Drag Mat 08758 X
Debris Blower 08759 X
QAS Nail Drag 08761 X
Rear Remote Hydraulics 08781 X
Front Remote Hydraulics 08782 X
QAS Bunker Pump 08765 X
Leveling Blade 108-8496 X
60” Blade Manual 115-5646 X
Hitch/Tow Bar 110-1375 X
Turf Groomer 08794 X
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